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¢cnik i strukturu makedonskog jezi-
ka, 5to se moie dobro slijediti u dje-
Iu Cepenkova, posebno u njegovo]j
Autobiografiji (J. Kaynak), o sloje-
vitosti njegova poetskog jezika- (L.
Kurovski), o jeziku Cepenkova u
vlastitim djelima i u zabiljezenim
narodnim umotvorinama (K. Kepe-
ski), o jeziénoj upotrebi Cepenkov-
ljevih zapisa s drugim makedonskim
tekstovima u 19. stoljeéu (B. Kone-
ski), o perspeklivi njegova proznog
jezika, koji treba proucavali i ob-
navijati radi c¢uvanja jedinsivenog
kulturnog nasljeda (R, Panoska) i
o jeriku Cepenkova i erkvenosla-
vensko] jecziénoj tradiciji uz zaklju-
¢ak da je njegov jezik vrio bogat
leksicki, [frazeoloski, sintaktic¢ki 1
stilski, ali da je, na Zalost, malo za-
stupijen u suvremenocj jezi¢no-knji-
Zevno] normi (R. Ugrinov-Skalov-
ska).

U treéem dijelu zbornika tiskani
su referati koji, uglavnom, govore
o skuplja¢ima narodnih umotvorina
iz Cepenkovljeva vremena. Tako M.
Boskovié-Stulli dire prikazuje DBo-
gifiéevu rukopisnu zbirku usmenih
pripovijedaka iz Cavtata. O skuplja-
nju muslimanskih narodnih pjesa-
ma u 19. st (navode se skupljaéi,
istraZivali 1 izdavadi) pife B. Bulu-
rovié. O preporodnim elementima u
makedonskoj glazbi 19. stolje¢a pi-
e S. Golabovski i zalaZe se za rav-
nopravne ukljudivanje makedonskih
glazbenika u rjeSavanje odredenih
kljuénih teorijskih problema u bal-
kanskom i evropskom f{olkloru. O
nekim karakteristikama i aspektima
skupljanja i istrazivanja folklora u
juznim dijelovima Srbije u drugoj
polovini 19, stoljeéa pife M. Zlata-
novié, a o Njegodu kao skupljalu
narodnik pjesama N. Kilibarda. O
djelatnosti slavista na skupljanju i
proutavanju albanskog [olklora u 19,
st. pi%e 5. Plana, a o nekim aspek-
{ima uloge folklora i folkloristike u
procesut rmakedonske nacionalne a-
firmacije u 19. stoljeé¢u B. Ristovski.
O melografskom radu  Ljudevita
Kube u Boesni i Hercegovini, ali i u
ostalim  juZnoslavenskim zemljama,
gdje je =zabiljeZio 2673 pjesme (od
kojih 1127 u BiH), vise C. Rihtman,

a ¢ prijevodima makedonske narod-
ne poezije na fefki u 19, st. pife N.
Robovski 1 donosi 166 naslova pre-
vedenih pjesama. Na kraju: o sia-
rim turskim svadbenim obiéajima i
ceremonijama u Makedoniji pise
Nail Tan. -
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Raskovnik. Casopis za knjiZevnost i kul-
turu, Glavni i odgovorni urednik Ljubin-
ko Radenkovié, Beograd 1982, IX, br. 33,
260 str. (= Usmeno narodno stvarala$tvo.
Zbornik radova o nasem folkloru, Biblio-
teka »Raskovnik«, knj. 3)

U ovoj je knjizi tiskano petnaest
radova. Vedi broj radova, Kkoji se
ovdje objavljuju, pripremijen je za
znanstveni skup: »Nafe usmeno na-
rodno sivaralastve danas«, koji je
adrzan u Beogradu 18. i 19, prosinca
1981. godine u organizaciji éasopisa
»Raskovnik«.

Radovi su peodijeljeni u nekeliko
tematskih krugova: istraZivanja na-
rodnog stvarala$tva pojedinih kraje-
va, teorijsko-metodoloska pitanja
folklora, rjeSavanja pojedinih pita-
nja nase usmene iradicije i pregled
dosada3njih istraZivanja folklornog
naskjeda.

Pifuéi o pripovjedaéima u Hrvat-
skoj M. Boskovié-Stulli pokusala je
na jednom mjestu sabrati karakie-
ristiéna opaZanja o svojim najboljim
pripovjedatima s kojima se susre-
tala od 1951, do 1970. godine. Nje-
zine su ocjene: da pripovijetke ira-
dicijske, o kojima je u radu rijec,
postepeno izumiru i uskoro ée se vie-
rojatno samo éitati i kazivati djeci
prema proéitanci knjizi, ali da pri-
povijedanje ne izumire, jer su veé
neke kracée vrste danas Zivo prisut-
ne i bit ée joi dugo, da nastaju i
nastajat ¢e i nove vrsle zato 3to je
putreba izravnog i kreativnog komu-
niciranja pripovijedanjem neodvoiji-
va od ljudi.

U radu Usmeno narodno stvarala-
S§lve Budiaka O. Mladenovié¢ i M.
Radovanovié¢ govoeore o narodnom
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stvaralastvu koje su u toku kom-
pleksnih etnolofkih istraZivanja o-
vog predjela od 1972, do 1974, godi-
ne upoznale, I njihova su zapaZanja
da je depopulacija cvog predjela
neposredno utjecala i jo§ utjede na
narodno stvaralaStvo svih  oblika,
jer je prije svega nestalo njihovih
brojnih nosilaca i prenosilaca, sre-
dovijeénih i mladih Ijudi i Zena.
Mom¢éilo Zlatanovié u radu Obred-
ne i obiéajne pesme u juinoj Srbiji
govori o ovim vrstama: lazari¢kim
magijsko-ritualnim igrama, kralji¢-
kim pjesmama, spasovdanskim ob-
redima stoéara i zemljoradnika,
svadbenom folkloru i tuZbalicama.

Ljiljana Marks u radu Stilisticke
leksicke varijante jedne zbirke wu-
smenih pri¢a (koje je sama pribilje-
zila u Saptinovcima blizu Nasica)
na odabranim primjerima stilistié-
kih leksiékih varijanti pokazuje:
kako kazivaé bira jeziéna sredstva,
odnosno, kako mijenja pojedine
konstantne strukture usmene proze,
kako .su evidentni utjecaji masov-
nih medija | odrazi suvremenih eko-
nomskih prilika te osobna iskustva
kazivateva.

U radu Usmeno i pisano u suvre-
menom folkloru 1. Colovié kaje da
istrazivanje strukture i funkcije tak-
vih, duanas u nascj sredini Siroko
rasprostranjenih  jeziénih tvorevina,
kakve su novinske éitulje, novi epi-
tafi, tzv. novokomponirane lirske i
lirsko-epske pjesme i novinske pri-
¢e o sportskim junacima i njihovim
podvizima, nalaZe, izmedu ostalog,
potrebu da se utvrdi imaju li ove
jeziéne tvorevine i neke osobine
koje bi bilo opravdano nazvati fol-
klornim.

U prilogsu Prolegomena za teoriju
o kulturnej sredini N. Liubinkovié
kaze da ne misli da teoriia o kul-
turnoj sredini moZe objasniti sve
fenomene, ali uvjeren je da je pri-
stup usmenom stvaralaitvu, koji po-
lazi od osnovnih dijalekti¢kih prin-
cipa ponajblizi istini.

Talomir Vukanovi¢ u radu Dari-
vanje prosjaka u usmenoj narodnoj
knjizevnosii kod Srba zakliufuje da

u pabircima darivanja prosjaka u
usmeno} knjizevnosti kod Srba ima
posebnih podataka za prosjake (a
ne samo kod Poljaka i Rusa), da se
obiéavalo kod Srba i Crnogoraca,
sliéno Semitima na Orijenty, da po-
zivaju putnike namjernike na zajed-
nitki ruf¢ak s domadéinom i da se
kod ove pojave vide tragovi ulje-
caja bogumilskog udenja o dusliz-
mu, §to su, smatra se, 3irili slijepci
i prosjaci uwopce.

Vladimir Bovan u svom prilogu
Makedenska narodna pesma o Mar-
ku Kraljeviéu i1 Filipu MadZarihu u
zapisu Yiktora Grigoroviéa kazZe da
su makedonske pjesme o Marku i
Filipu MadzZarinu sa¢uvale arhaiéni-
je elemente od srpskohrvatskih, a
Grigorovi¢ev zapis da je vrijedan
zbog starih zapisa i starih pjesnié-
kih elemenata.

U radu Zenidba na prevaru Lj.
Radenkoviéa posebno se govori o
vaznosti narodne pjesme Slojan i
Ljiljana koju je u vranjskom Kraju
zapisac u drugoj polovini 19. stolje-
¢a M. B. Milidevié i &ije su wvari-
jante posvjedodene »u Makedoniji,
Bugarskoj, Srbiji, Crnoj Gori, hrvat-
skom Primorjy, Istri, a moZda i $ire«
(zahiljezeno je od druge polovice 19
stoljeéa tridesetak wvarijanti). Na
kraju je navedeno 46 izvora i krat-
kih sadrzaja varijanata,

Dragan Lakicevi¢ pige o jednoj
paljskoj i dvije srpske varijante na-
rodne bajke Nemu$ti jezik, a A, E.
Grujié¢ o Filipu Visnjidu u svjetlosti
knjiZevne povijesti i kritike.

U radu Jedan pogled na asmenu
knjiZevhost Timodéke Krajine Lj.
Rajkovié¢ govori i o dosadainjim re-
zultatima prikupljanja i prouéava-
nja narodnog stvarala§tva tog kra-
ja, a R. Markovi¢ piSe o paremio-
loskim formama — biljeZenju, pro-
uéavanju i rezultatima paremiologa
u Srbiji.

Iz rasprave Narodni umotver i
deca D. Ognjanovié¢ izdvojio je dio
koji je ovdje donijet pod naslovom
Deca u posloviénom iskazu, u blago-
slevima i kletvama.
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Rad M. Zlatanoviéa Narodna ba-
janja iz juZne Srbije ima dva dijela.
Prvi su dio tekstovi 80 basama {(ba-
jalica), a drugi; napomene uz svaku
basmu (kome se baja, kada, kako i
§to se sve ¢ini dok se basma izgo-
vara). Na kraju su dani podaci o
35 kazivada basama.
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nost (npr. muzeji, izloZbe, konferen-
cije i sl), teoretska pitanja i meto-
diku, rekapitulaciju i pojedina djela
raznog sadrzaja s podruéja etnolo-
gije, etnografije ili geografije.
Drugo poglavlje obuhvaéa naselja,
Treée poglavlje odnosi se na
graditeljstve. Tu su radovi op-
denitog karaktera, zatim o kudi i
kuéiitu, gospodarskim zgradama,
crkvama, kapelama, grobljima i sl
Cetvrto poglavlje odnosi se na

Artes populares, 1/1970. A Folklore
Tanszék Evkiényve, Uredili Imre Katona
i Vilmos Voigt, Budapest, 324 str.

predmete, nekretnine i pokretnine
{namjestaj, alat i sl.).

U godidnjaku je objavljeno pre-
davanje Gyle Ortutaya pod nazivom
Nacionalne i internacionalno u et-
nologiji koje je odriano na sveda-
nosti inauguracije za rekiora na
godisnjoj skupstini E6tvés Lorand
univerziteta u Budimpesdti 3k. g.
1957/58. Slijedi prikaz Tekle Do-
métir Katedra za folklor univerzi-
teta Lorand Eoivds s popisom diser-
tacija i diplomskih radova iz pod-
ru¢ja folkloristike i etnologije u
razdoblju od 1945. do 1970.

Intervju s Ake Hultkrantzom, di-
rektorom Instituta za komparativnu
religiju Univerziteta u Stockholmu
vodio je Vilmos Voigt.

Od istog autora nalazi se i rad
{inade objavljen na [rancuskom je-
ziku) Madarsko narodno pjesnistvo
u perspektivi usporedbe s balkan-
skom folkleristikom, a na to se na-
dovezuje djelo srodnog sadriaja
autora Imre Katona Pjesma o cvi-
jedu, madarska pjesma, narodna
pjesma, koja se bavi istraZzivanjem
uéestalosti rije¢i u madarskim na-
rodnim pjesmama.

Géza Nagy istraZzuje tragove na-
roda Khoisan u Istoénoj Africi s
teziftem na narod Tindiga, najvecéeg
predstavnika naroda-ostataka Xho-
isan na istoku Afrike.

Najmarkantniji rad ovog godi-
injaka jest Bibliografija madarske
etnologije 1963. Vilmosa Voigta,

Prvo poglavlje &ine opéi rado-
vi, a oni ohuhvacéaju; bibliografiju,
povijest eilnologije i njezinu djelat-

Pete poglavlie ¢ine radovi o
znpkovima, gistemima  znakova,
a Sesto obrti, zanati, narodna
umjeinost, kao npr. obrada tek-
stila, drvorezbarstvo, lonéarsivo,
obrada kKamena i metala, slakla, na-
rodna likovna umjelnost, ruéni ra-
dovi i sl. Tu su i radovi o zemljo-
radnji, stodarstvy, Sumarstvua, vrt-
larstvu, pcéelarstvu, sabiranju, lovu
i ribolovy, rudarsivu, prometu |
transportu, a s tim u vezi i migra-
cijama, trgovini, te o kalendaru,
mierama i noveu.

Zatim slijedi sedmo poglavlje s
radovima ¢ narodnim tipovima, ka-
rakteristike, te osmo odjeéa, nakit,
deveto prehrana, te deseto prazniei
i obidaji, igre. Tu su radovi sadrZaj
kojih se odnosi na rodenje, Kritenje,
odgoj djeteta, inicijacije, ljubav, za-
ruke, svadbu, smrt 1 pogreb, Zivot
u kuéi, Skoli, selu i gradu, zatim
obi¢aje uz razne poslove, godinje
obidaje, igre, igradke, zabave i o0s-
tale obidaje.

Jedanaesto poglavlje nosi naziv
socijalna 1 pravna einologija, a dva-
naesto narodna vjerovanja.

Trinaesto poglavlje se odnosi na
narodnu medjcinu, a detrnaesto na
razna narodna zeanja, tako npr. bo-
taniku, zoologiju, astrclogiju, prori-
canje buduénosti, tumacenje snova,
alkemiju.

Petnaesto poglavlje jest literarna
einologija, fesnaestonarodna poezija,
a sedamnaesto muzika i ples, uklju-
¢ujuéi i muzi¢ke instrumente.

Osamnaesto poglavlje sadrzi ra-
dove s podruja proze i epike, npr.
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